
COLLECTIONS 2021

Pioneer of ultra resistant glass since 1945!



1



3

DURALEX, TODAY

2

employees

of sales achieved in around 
one hundred export markets

references in the catalogue



54

Protection of our environment and of 
natural resources, which is critical to
our wellbeing and those of future 
generations, is a core concern of Duralex 
and its employees.

At every stage of materials processing and 
up to the delivery of the finished product, 
we strive, each in our own way, to limit our 
use of resources. 

Our products are sand-based soda-lime, 
sodium carbonate and calcium carbonate 
glass. All our components are sourced
as close as possible to the processing plant, 
99% in France, to reduce our carbon 
footprint.

So our glass, unlike boron-based culinary or 
pharmaceutical glass, is fully recyclable. 
Whether transparent or coloured, you will 
always be a responsible citizen by recycling 
your Duralex products.

Our raw and processed materials are a key 
priority for us, as are energy and air quality. 
Duralex  undertook a long-term plan to 
reduce consumption by installing a new 
latest-generation

DURALEX IS COMMITED 
TO THE ENVIRONMENT 

smelting furnace in 2017. Our natural-gas 
consumption will decrease substantially
as well as our energy loss across our 
business sectors. 

We also recycle our own glass and 
reintroduce it into our in-house composition. 
This enables us to reduce our
smelting temperature and thereby our 
energy consumption. 

Last but not least, Duralex uses particulate 
filters to handle furnace exhaust while 
significantly reducing carbon oxides 
emissions (monoxide and dioxide) into the 
atmosphere. It also captures some
raw materials and reintroduces them into 
the furnace.

Environmental protection is a daily concern 
and shared by every Duralex employee. It 
lies at the core of our strategy for more-
responsible  production. To get there, we 
need your help.

 Particulate filter
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WHY GLASS?

Glass is not degradable 
and is 100% recyclable 

over and over.

It is composed of natural minerals 
(sand, limescale and sodium 
carbonate) and hence, is ecological.

Glass transparency, whether it is 
colourless or tinted, enables one to 
see the contents (thereby allowing 
the consumer to see the quality of 
its content).

Inert and imperishable, glass is 
resistant to atmospheric and 

chemi-cal agents. This natural 
resistance makes glass a 

healthy material. Glass does not 
affect its contents, does not 

change the taste, the smell or 
the composition.

7

Treated and 
reused water

 100% recyclable packaging

Reduced carbon 
footprint by opting for 
short transport routes

Control of our water 
consumption following 

the implementation of a 
reprocessing system
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Depuis 1945, Duralex est le pionnier de la 
technologie du verre trempé, un processus 
dont nous sommes le spécialiste. Notre usine à  
La Chapelle-Saint-Mesmin a été la première 
au monde à produire de la vaisselle en verre 
trempé. Grâce à nos investissements continus 
et à notre engagement qualité, Duralex atteint 
un niveau d’excellence qui permet le succès de 
la marque à travers le monde. Notre société est 
incontestablement reconnue comme le leader 
du verre trempé.

Since 1945, Duralex has pioneered tempered 
glass technology, a process that we specialize in. 
Our factory in La Chapelle-Saint-Mesmin was 
the first one in the world to produce tempered 
glass tableware. Thanks to continued investments 
and commitment to quality, Duralex has achie-
ved its high standard of excellence which makes 
the brand successful throughout the world. Our 
company is incontestably recognised as the 
tempered glass leader.

Ce qui rend le verre Duralex aussi résistant, c’est le processus de trempe. 
Il consiste en un refroidissement brutal par ventilation d’air froid sur l’en-
semble du produit verrier qui a été préalablement porté à une température 
d’environ 650°C. Ce traitement crée, dans le verre, des contraintes contrô-
lées qui améliorent la plupart de ses qualités physiques : résistance aux 
contraintes mécaniques et aux chocs thermiques (changement brusque 
de température). Le verre Duralex est au moins 2,5 fois plus résistant 
qu’un produit en verre non trempé. Il résiste à un choc thermique d’au 
moins 130°C. C’est ce même verre trempé qui sert à la confection des 
pare-brises qui, en cas d’impact ou d’accident, éclatent en milliers de 
morceaux non coupants.

650°

20°

LA TREMPE DU VERRE
Glass toughening process

VUE AVEC LUMIÈRE POLARISÉE
View with polarized light

LE PROCESSUS DE TREMPE 
EST NOTRE MARQUE DE FABRIQUE
The tempering process is our trademark

QU’EST-CE QUE LE VERRE TREMPÉ ?
What is tempered glass?

CSN EN 1183
Duralex observes 
the European norm 
for thermal shock, 
one of the strictest 
standards, and even 
goes beyond its re-
quirements. Duralex 
products resist a  
minimal thermal 
shock of 130°C, and 
up to 200°C for 
ovenware products.

CSN EN 1183

Duralex respecte 
la norme euro-
péenne relative au 
choc thermique, 
l’un des standards 
les plus stricts, et 
dépasse mêmes 
ses exigences.  Les 
produits Duralex 
résistent à un 
choc thermique 
d’au moins 130°C, 
et jusqu’à 200°C 
pour notre gamme 
cuisson.

The tempering process is what makes Duralex glass so tough. Glass 
that has been heated to around 650°C is suddenly cooled by cold air 
ventilation. This treatment creates controlled stress in the glass which 
improves most of its physical qualities: resistance to mechanical stress 
and thermal shock (sudden change of temperature). Duralex glass is at 
least 2.5 times more resistant than non tempered glass products. It 
withstands a minimal thermal shock of 130°C. It is the same tempered 
glass used to make windscreens which, in the event of an impact or  
accident, shatter into thousands of non-cutting pieces.

Le verre Duralex entièrement trempé 
est 2,5 fois plus résistant qu’un verre 
non trempé.

Duralex fully tempered glass is 2.5 
times more resistant than non tem-
pered glass. 

Le verre Duralex est sûr : quand un choc 
ou une série de chocs réussissent à en 
briser un, il éclate en petits morceaux 
non coupants.

Duralex glass is safe: when a shock or a 
series of shocks manage to break one, it 
shatters into small non-cutting pieces. 

Le verre trempé Duralex est le choix préféré des professionnels. Pratique et durable, 
il permet de gagner du temps et de l’espace et offre un meilleur retour sur inves-
tissement puisqu’il dure plus longtemps et qu’il n’a pas besoin d’être fréquemment 
remplacé. Il est particulièrement recommandé pour un usage intensif, en intérieur 
comme en extérieur. De plus, sa grande résistance le rend plus sûr pour un usage en 
hôtellerie-restauration et collectivités. C’est la raison principale pour laquelle il est 
largement utilisé par les cantines françaises depuis des décennies.

Duralex tempered glass is the preferred choice of the foodservice industry. Practical 
and durable, it allows time and space saving and offers better return on investment as 
it lasts longer and does not need to be replaced frequently. It is specially recommended 
for intensive use, indoor and outdoor. In addition, its resistance makes it safer for 
hospitality environments. This is the main reason why it has been widely used in the 
French canteens for decades.

Le verre Duralex est 100% hygiénique : 
en plus d’être non poreux, il ne contient 
pas de plomb, de cadmium ni de BPA.

Duralex glass is 100% hygienic: in ad-
dition of being non porous, it is lead, 
cadmium and BPA free.

Le verre trempé Duralex résiste à un  
choc thermique d’au moins 130°C, 
et jusqu’à 200°C pour les catégories  
spécifiques comme la cuisson.  
Les produits Duralex peuvent supporter 
des températures entre -20°C et jusqu’à 
300°C.

Duralex tempered glass resists a 
minimal thermal shock of 130°C. 
It can go up to 200°C for specific 
categories like ovenware. Duralex 
products can withstand temperatures 
between -20°C and up to 300°C.

Le processus de trempe de Duralex améliore la résistance aux contraintes mécaniques et aux chocs 
thermiques. Il offre sécurité, praticité et durabilité en augmentant la durée de vie des produits 
d’au moins 10 fois. 
Duralex tempering process improves mechanical strength and thermal shock resistance. It offers 
safety, practicality and durability by increasing product’s lifetime by minimum 10 times.

Le verre entièrement trempé est plus sûr, plus résistant et donc plus durable que le verre  
partiellement trempé. La trempe complète garantie une meilleure résistance de l’ensemble du 
verre en plus de le sécuriser en cas de casse (il se fragmente complètement en petits morceaux). 
Fully tempered glass is safer, tougher and therefore more durable than partially tempered glass.  
Full tempering guarantees a better resistance of the whole glass in addition to a full safe fragmen-
tation in case of breakage. 

Notre engagement qualité et nos contrôles réguliers garantissent une trempe stable.
Our constant commitment to quality and regular controls allow us to guarantee a stable tempering.

POURQUOI LA TREMPE COMPLÈTE
EST-ELLE SI IMPORTANTE ?
Why is full tempering so important?
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C
OULEUR GRIS

G

REY COLOR
Verre trempé
résistant aux chocs
Shock resistant 
tempered glass

Résistant aux 
chocs thermiques
Thermal shock
resistant

Résistant aux 
lavages en 
lave-vaisselle
Dishwasher safe

Adapté 
à l’utilisation
au micro-onde
Microwave safe

Adapté à 
l’utilisation au 
congélateur
Freezer safe

Verre hygiénique
non poreux
Hygienic
non-porous glass

Verre sûr
non coupant
Safe non-cutting
glass

100% fabriqué
en France
100% 
Made in France

SPÉCIFIQUE AUX PRODUITS DÉCORÉS :
SPECIFIC TO DECORATED PRODUCTS:

Décoré par pulvérisation de couleurs 
organiques respectueuses de la santé 
et de l’environnement.
Spray coated with organic colors that 
are user safe and environmentally 
friendly.

Compatible aux lavages en lave-vaisselle. 
Pour une durée de vie prolongée, 
utiliser le cycle délicat ou laver à la 
main (éviter l’utilisation d’éponges 
abrasives).
Dishwasher safe. For a longer product 
life, use delicate cycle or hand wash (do 
not use abrasive sponges).

Décoré par sérigraphie en couleurs 
organiques respectueuses de la santé et 
de l’environnement.
Screen printed with organic colors 
that are user safe and environmentally 
friendly.

SPÉCIFIQUE AUX GAMMES CUISSON :
SPECIFIC TO COOKING RANGES:

-20°C300°C 200°C

En verre trempé toujours, mais du verre trempé renforcé pour résister à l'usage culinaire ! Nos plats à four résistent 
à un choc thermique de 200°C et supportent des températures comprises entre -20°C et 300°C. 

They are also in tempered glass but reinforced to resist culinary use! Our ovenware dishes resist to a thermal shock of 
200°C and withstand temperatures between -20°C and 300°C.

6 COULEURS AU CHOIX
A choice of 6 colours

AVANTAGES PRODUITS
Product benefi ts

DURALEX NOUS EN MET PLEIN LES YEUX !

Duralex s’adresse aujourd’hui à une clientèle 
plus large et propose plus de 350 références 
couvrant toute une panoplie de gobelets, as-
siettes, plats, saladiers et autres accessoires 
de table ; déclinés sous 6 teintes différentes.

DURALEX: A FEAST FOR THE EYES

Duralex now targets a broader customer 
base and offers more than 350 references 
covering a range of tumblers, plates, dishes, 
salad bowls and other tableware accessories, 
available in 6 different colours.

DURALEX: A FEAST FOR THE EYES

Duralex now targets a broader customer base and

offers more than 350 references covering a range

of tumblers, plates, dishes, salad bowls and other

tableware accessories, available in 6 different colors.

DURALEX NOUS EN MET PLEIN LES YEUX !

Duralex s’adresse aujourd’hui à une clientèle plus large et 

propose plus de 350 références couvrant toute une panoplie 

de gobelets, assiettes, plats, saladiers et autres accessoires de 

table ; déclinés sous 6 teintes différentes.

6 COULEURS AU CHOIX

CODE PRODUIT

AVANTAGES PRODUIT

1025A B06 A2111

Le premier chiffre indique le type 
de produit (gobelet, assiette, etc.).
The first figure indicates the type of 
product (tumbler, plate, etc.).

Une lettre ensuite indique la couleur 
(de A, transparent à F, saphir, S pour
la décoration).
A letter then indicates its color (from A, 
transparent to F, saphir, S for decoration).

Le dernier groupe de 5 caractères fournit 
des informations logistiques : étiquetage, 
palettisation, etc.
The last group of 5 characters provides 
logistics information: labelling, palleting, etc.

Les trois suivants désignent sa forme.
The following three designate its shape.

Le quatrième groupe de 3 caractères désigne 
l’emballage primaire : type d’emballage, unités de 
vente, etc.
The fourth group of 3 characters designates the 
primary packaging: type of packaging, sales units, etc.

Code produit / Product code > 1025A B06

Libellé / Description > GOBELET / TUMBLER

Contenance / Capacity > 16 cl - 5 5/8 oz

Diamètre ou longueur maximum / 

Maximum diameter or length > ø 7,5 cm - 3’’

Hauteur maximum / Maximum height > h 7,8 cm - 3 1/8’’

Emballage / Packaging > B6 K12

Volume et poids du suremballage / Master carton 

volume and weight > 0,034 m3 - 10,97 kg

Quantité de pièces par palette / Quantity of pieces

per pallet > Q.P. 1 728

EMBALLAGE / INNER PACK
B(X) Boite de X articles / Box of X items

C(X) Cartouche de X articles / Sleeve of X items

R(X) Barquette filmée de X articles / Shrink-wrapped carton tray of X items

F(X) Film de X articles / Shrink-wrapped pack of X items

S(X) Service de X articles hétérogènes / Set of X assorted items

SUREMBALLAGE / MASTER CARTON
CT Suremballage. L’unité de vente est la pièce

Master carton. The sales unit is the piece

K Suremballage. L’unité de vente est l’emballage

Master carton. The sales unit is the inner pack

EXEMPLE / EXAMPLE
B6 K12 Une boite de 6 articles dans un carton contenant 12 boites, donc 72 articles

A box of 6 products in a carton containing 12 boxes, that is 72 articles

F6 CT48 Un film de 6 articles dans un carton contenant 48 articles

A shrink-wrap of 6 products in a carton containing 48 products

INFORMATIONS EMBALLAGE

Verre trempé
résistant aux chocs
Shock resistant 
tempered glass

Adapté
à l’utilisation
au micro-onde
Microwave safe

Adapté à
l’utilisation au 
congélateur
Freezer safe

Résistant aux 
lavages en
lave-vaisselle
Dishwasher safe

Résistant aux
chocs thermiques
Thermal shock
resistant

Verre hygiénique
non poreux
Hygienic
non-porous glass

100% fabriqué
en France
100%
Made in France

Verre sûr
non coupant
Safe non-cutting
glass

B06

R06 S10

C04

A CHOICE OF 6 COLORS

PRODUCT BENEFITS

PRODUCT CODE

PACKAGING INFORMATION

CO
ULEUR ROSE

PINK COLOR

124 125

CODE PRODUIT
Product code

DURALEX: A FEAST FOR THE EYES

Duralex now targets a broader customer base and

offers more than 350 references covering a range

of tumblers, plates, dishes, salad bowls and other

tableware accessories, available in 6 different colors.

DURALEX NOUS EN MET PLEIN LES YEUX !

Duralex s’adresse aujourd’hui à une clientèle plus large et 

propose plus de 350 références couvrant toute une panoplie 

de gobelets, assiettes, plats, saladiers et autres accessoires de 

table ; déclinés sous 6 teintes différentes.

6 COULEURS AU CHOIX

CODE PRODUIT

AVANTAGES PRODUIT

1025A B06 A2111

Le premier chiffre indique le type 
de produit (gobelet, assiette, etc.).
The first figure indicates the type of 
product (tumbler, plate, etc.).

Une lettre ensuite indique la couleur
(de A, transparent à F, saphir, S pour
la décoration).
A letter then indicates its color (from A, 
transparent to F, saphir, S for decoration).

Le dernier groupe de 5 caractères fournit 
des informations logistiques : étiquetage, 
palettisation, etc.
The last group of 5 characters provides 
logistics information: labelling, palleting, etc.

Les trois suivants désignent sa forme.
The following three designate its shape.

Le quatrième groupe de 3 caractères désigne 
l’emballage primaire : type d’emballage, unités de 
vente, etc.
The fourth group of 3 characters designates the 
primary packaging: type of packaging, sales units, etc.

Code produit / Product code > 1025A B06

Libellé / Description > GOBELET / TUMBLER

Contenance / Capacity > 16 cl - 5 5/8 oz

Diamètre ou longueur maximum /

Maximum diameter or length > ø 7,5 cm - 3’’

Hauteur maximum / Maximum height > h 7,8 cm - 3 1/8’’

Emballage / Packaging > B6 K12

Volume et poids du suremballage / Master carton 

volume and weight > 0,034 m3 - 10,97 kg

Quantité de pièces par palette / Quantity of pieces

per pallet > Q.P. 1 728

EMBALLAGE / INNER PACK
B(X) Boite de X articles / Box of X items

C(X) Cartouche de X articles / Sleeve of X items

R(X) Barquette filmée de X articles / Shrink-wrapped carton tray of X items

F(X) Film de X articles / Shrink-wrapped pack of X items

S(X) Service de X articles hétérogènes / Set of X assorted items

SUREMBALLAGE / MASTER CARTON
CT Suremballage. L’unité de vente est la pièce

Master carton. The sales unit is the piece

K Suremballage. L’unité de vente est l’emballage

Master carton. The sales unit is the inner pack

EXEMPLE / EXAMPLE
B6 K12 Une boite de 6 articles dans un carton contenant 12 boites, donc 72 articles

A box of 6 products in a carton containing 12 boxes, that is 72 articles

F6 CT48 Un film de 6 articles dans un carton contenant 48 articles

A shrink-wrap of 6 products in a carton containing 48 products

INFORMATIONS EMBALLAGE

Verre trempé
résistant aux chocs
Shock resistant 
tempered glass

Adapté
à l’utilisation
au micro-onde
Microwave safe

Adapté à
l’utilisation au 
congélateur
Freezer safe

Résistant aux 
lavages en
lave-vaisselle
Dishwasher safe

Résistant aux
chocs thermiques
Thermal shock
resistant

Verre hygiénique
non poreux
Hygienic
non-porous glass

100% fabriqué
en France
100%
Made in France

Verre sûr
non coupant
Safe non-cutting
glass

B06

R06 S10

C04

A CHOICE OF 6 COLORS

PRODUCT BENEFITS

PRODUCT CODE

PACKAGING INFORMATION

CO
ULEUR ROSE

PINK COLOR

124 125

DURALEX: A FEAST FOR THE EYES

Duralex now targets a broader customer base and

offers more than 350 references covering a range

of tumblers, plates, dishes, salad bowls and other

tableware accessories, available in 6 different colors.

DURALEX NOUS EN MET PLEIN LES YEUX !

Duralex s’adresse aujourd’hui à une clientèle plus large et 

propose plus de 350 références couvrant toute une panoplie 

de gobelets, assiettes, plats, saladiers et autres accessoires de 

table ; déclinés sous 6 teintes différentes.

6 COULEURS AU CHOIX

CODE PRODUIT

AVANTAGES PRODUIT

1025A B06 A2111

Le premier chiffre indique le type 
de produit (gobelet, assiette, etc.).
The first figure indicates the type of 
product (tumbler, plate, etc.).

Une lettre ensuite indique la couleur
(de A, transparent à F, saphir, S pour
la décoration).
A letter then indicates its color (from A, 
transparent to F, saphir, S for decoration).

Le dernier groupe de 5 caractères fournit 
des informations logistiques : étiquetage, 
palettisation, etc.
The last group of 5 characters provides 
logistics information: labelling, palleting, etc.

Les trois suivants désignent sa forme.
The following three designate its shape.

Le quatrième groupe de 3 caractères désigne 
l’emballage primaire : type d’emballage, unités de 
vente, etc.
The fourth group of 3 characters designates the 
primary packaging: type of packaging, sales units, etc.

Code produit / Product code > 1025A B06

Libellé / Description > GOBELET / TUMBLER

Contenance / Capacity > 16 cl - 5 5/8 oz

Diamètre ou longueur maximum /

Maximum diameter or length > ø 7,5 cm - 3’’

Hauteur maximum / Maximum height > h 7,8 cm - 3 1/8’’

Emballage / Packaging > B6 K12

Volume et poids du suremballage / Master carton 

volume and weight > 0,034 m3 - 10,97 kg

Quantité de pièces par palette / Quantity of pieces

per pallet > Q.P. 1 728

EMBALLAGE / INNER PACK
B(X) Boite de X articles / Box of X items

C(X) Cartouche de X articles / Sleeve of X items

R(X) Barquette filmée de X articles / Shrink-wrapped carton tray of X items

F(X) Film de X articles / Shrink-wrapped pack of X items

S(X) Service de X articles hétérogènes / Set of X assorted items

SUREMBALLAGE / MASTER CARTON
CT Suremballage. L’unité de vente est la pièce 

Master carton. The sales unit is the piece

K Suremballage. L’unité de vente est l’emballage 

Master carton. The sales unit is the inner pack

EXEMPLE / EXAMPLE
B6 K12 Une boite de 6 articles dans un carton contenant 12 boites, donc 72 articles 

A box of 6 products in a carton containing 12 boxes, that is 72 articles

F6 CT48 Un film de 6 articles dans un carton contenant 48 articles 

A shrink-wrap of 6 products in a carton containing 48 products

INFORMATIONS EMBALLAGE

Verre trempé
résistant aux chocs
Shock resistant 
tempered glass

Adapté
à l’utilisation
au micro-onde
Microwave safe

Adapté à
l’utilisation au 
congélateur
Freezer safe

Résistant aux 
lavages en
lave-vaisselle
Dishwasher safe

Résistant aux
chocs thermiques
Thermal shock
resistant

Verre hygiénique
non poreux
Hygienic
non-porous glass

100% fabriqué
en France
100%
Made in France

Verre sûr
non coupant
Safe non-cutting
glass

B06

R06 S10

C04

A CHOICE OF 6 COLORS

PRODUCT BENEFITS

PRODUCT CODE

PACKAGING INFORMATION

CO
ULEUR ROSE

PINK COLOR

124 125

INFORMATIONS EMBALLAGE
Packaging information
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1013A B06  
TUMBLER
16 cl - 5 5/8 oz 
ø 6,6 cm - 2 5/8” 
h 7,9 cm - 3 1/8’’ 
B6 K12
0,032 m3 - 12,24 kg 
Q.P. 1 728
1013A C04
C4 K12
0,028 m3 - 8,11 kg 
Q.P. 1 536

1014A B06  
TUMBLER
20 cl - 7 oz
ø 7,1 cm - 2 3/4” 
h 8,6 cm - 3 3/8’’ 
B6 K12
0,039 m3 - 14,90 kg 
Q.P. 1 080 
1014A C04
C4 K12
0,035 m3 - 10,37 kg 
Q.P. 864

16

EMPILABLE
PRACTICAL SPIRIT
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1017A B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz 
ø 8 cm - 3 1/8” 
h 7,7 cm - 3’’ 
B6 K12
0,046 m3 - 13,75 kg 
Q.P. 864 
1017A C04
C4 K12
0,034 m3 - 8,93 kg 
Q.P. 1 152

1016A B06  
TUMBLER
16 cl - 5 5/8 oz 
ø 7,1 cm - 2 3/4” 
h 6,9 cm - 2 3/4’’ 
B6 K12
0,031 m3 - 9,72 kg 
Q.P. 1 728
1016A C04
C4 K12
0,026 m3 - 6,43 kg 
Q.P. 1 536

18

GIGOGNE
YOUTHFUL MEMORIES
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1080A B06  
TUMBLER
17 cl - 6 oz
ø 6,1 cm - 2 3/8” 
h 11,7 cm - 4 5/8’’ 
B6 K8
0,026 m3 - 9,55 kg 
Q.P. 1 296

1083A B06  
TUMBLER
26 cl - 9 1/8 oz 
ø 6,8 cm - 2 5/8” 
h 13 cm - 5 1/8’’ 
B6 K8
0,035 m3 - 14,59 kg 
Q.P. 864

1084A B06  
TUMBLER
30 cl - 10 5/8 oz 
ø 7 cm - 2 3/4”
h 14 cm - 5 1/2’’ 
B6 K8
0,041 m3 - 16,85 kg 
Q.P. 864

1082A B06  
TUMBLER
26 cl - 9 1/8 oz
ø 7,8 cm - 3 1/8” 
h 8,7 cm - 3 3/8’’ 
B6 K8
0,034 m3 - 13,06 kg 
Q.P. 960

1081A B06  
TUMBLER
21 cl - 7 3/8 oz 
ø 7,4 cm - 2 7/8” 
h 8,2 cm - 3 1/4’’ 
B6 K8
0,029 m3 - 11,62 kg 
Q.P. 1 200

20

JAZZ
SO UNIVERSAL
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1057A B06  
TUMBLER
31 cl - 10 7/8 oz 
ø 8,4 cm - 3 1/4” 
h 8,5 cm - 3 3/8’’ 
B6 K8
0,035 m3 - 14,21 kg 
Q.P. 960

1058A B06  
TUMBLER
30,5 cl - 10 3/4 oz 
ø 7 cm - 2 3/4” 
h 13,7 cm - 5 3/8’’ 
B6 K8
0,039 m3 - 16,27 kg 
Q.P. 864

1056A B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz 
ø 7,3 cm - 2 7/8” 
h 8,5 cm - 3 3/8’’ 
B6 K12
0,040 m3 - 16,20 kg 
Q.P. 1 080

22

MANHATTAN
TOP COCKTAILS
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1026A B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz
ø 8,1 cm - 3 1/4” 
h 8,4 cm - 3 1/4’’ 
B6 K12
0,043 m3 - 13,54 kg 
Q.P. 1 080 
1026A C04
C4 K12
0,036 m3 - 8,88 kg 
Q.P. 864

1026B B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz 
ø 8,1 cm - 3 1/4” 
h 8,4 cm - 3 1/4’’ 
B6 K8
0,029 m3 - 9,07 kg 
Q.P. 1 200 
1026B C04
C4 K12
0,036 m3 - 8,88 kg 
Q.P. 864

1025A B06  
TUMBLER
16 cl - 5 5/8 oz 
ø 7,5 cm - 3”
h 7,8 cm - 3 1/8’’ 
B6 K12
0,034 m3 - 10,94 kg 
Q.P. 1 728 
1025A C04
C4 K12
0,031 m3 - 7,44 kg 
Q.P. 1 152

1024A B06  
TUMBLER
13 cl - 4 5/8 oz 
ø 6,9 cm - 2 3/4” 
h 7,2 cm - 2 7/8’’ 
B6 K12
0,028 m3 - 8,64 kg 
Q.P. 2 304 
1024A C04
C4 K12
0,024 m3 - 5,71 kg 
Q.P. 1 728

1023A B06  
TUMBLER
9 cl - 3 1/8 oz
ø 6,5 cm - 2 1/2”
h 6,7 cm - 2 5/8’’ 
B6 K24 
0,043 m3 - 14,98 kg 
Q.P. 2 592 
1023A C04
C4 K12
0,021 m3 - 4,90 kg 
Q.P. 1 728

PICARDIE
THE ORIGINAL FRENCH TUMBLER

1027A B06  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9 cm - 3 1/2’’ 
B6 K12
0,053 m3 - 16,63 kg 
Q.P. 864 
1027A C04
C4 K12
0,045 m3 - 11,14 kg 
Q.P. 720

1027B B06  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8”
h 9 cm - 3 1/2’’ 
B6 K12
0,053 m3 - 16,63 kg 
Q.P. 1 080 
1027B C04
C4 K12
0,045 m3 - 11,14 kg 
Q.P. 720

C
OULEUR GRIS

G

REY COLOR

24
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1030A B06  
TUMBLER
50 cl - 17 5/8 oz 
ø 9,4 cm - 3 3/4” 
h 14,5 cm - 5 3/4’’ 
B6 K4
0,035 m3 - 11,40 kg 
Q.P. 576
1030A C04
C4 K8
0,056 m3 - 14,53 kg 
Q.P. 480

1029A B06  
TUMBLER
36 cl - 12 5/8 oz 
ø 8,8 cm - 3 1/2” 
h 12,4 cm - 4 7/8’’ 
B6 K8
0,050 m3 - 17,47 kg 
Q.P. 776 
1029A C04
C4 K8
0,047 m3 - 11,49 kg 
Q.P. 384

1028A B06  
TUMBLER
31 cl - 10 7/8 oz 
ø 9 cm - 3 1/2” 
h 9,4 cm - 3 3/4’’ 
B6 K8
0,043 m3 - 13,44 kg 
Q.P. 768 
1028A C04
C4 K12
0,054 m3 - 13,20 kg 
Q.P. 576

1028B B06  
TUMBLER
31 cl - 10 7/8 oz 
ø 9 cm - 3 1/2” 
h 9,4 cm - 3 3/4’’ 
B6 K8
0,043 m3 - 13,44 kg 
Q.P. 768 
1028B C04
C4 K12
0,054 m3 - 13,20 kg 
Q.P. 576

PICARDIE
THE ORIGINAL FRENCH TUMBLER

9032A S18
S18 K2
0,048 m3 - 13,56 kg 
Q.P. 24

THIS SET INCLUDES:
6 Tumblers 8 3/4 oz -25 cl 

6 Tumblers 12 5/8 oz -36 cl 

6 Tumblers 17 5/8 oz -50 cl

C
OULEUR GRIS

G

REY COLOR

PIECES

1027H B06  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9 cm - 3 1/2’’ 
B6 K12
0,053 m3 - 16,63 kg 
Q.P. 864 
1027H C04
C4 K12
0,045 m3 - 11,14 kg 
Q.P. 720

26
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1027S R06 A11SG  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9 cm - 3 1/2’’
R6 CT48 
0,035 m3 - 10,94 kg 
Q.P. 1 200

1029S R06 C11SG  
TUMBLER
36 cl - 12 5/8 oz 
ø 8,8 cm - 3 1/2” 
h 12,4 cm - 4 7/8’’ 
R6 CT48 
0,050 m3 - 16,80 kg 
Q.P. 576

PICARDIE GIVRÉ
THE FRENCH TUMBLER REFRESHED

29
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PICARDIE COLORS
A COLOR FOR EVERYONE

1027S R06 A11S3 
MIXED TUMBLER
1    + 1    + 1    + 1    + 1    + 1 
25 cl - 8 3/4 oz
ø 8,7 cm - 3 3/8”
h 9 cm - 3 1/2’’
R6 CT48 
0,035 m3 - 10,94 kg
Q.P. 1 200
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1033A B06  
TUMBLER
27,5 cl - 9 5/8 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9,2 cm - 3 5/8’’ 
B6 K8
0,037 m3 - 13,01 kg 
Q.P. 768

1032A B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz 
ø 7,9 cm - 3 1/8” h 
8,6 cm - 3 3/8’’ 
B6 K8
0,028 m3 - 10,22 kg 
Q.P. 1 200 
1032A C04
C4 K12
0,038 m3 - 10,08 kg 
Q.P. 864

PRISME
MODERN IN ALL ITS FACETS

1034A B06  
TUMBLER
33 cl - 11 5/8 oz 
ø 8,1 cm - 3 1/4” 
h 12,5 cm - 4 7/8’’ 
B6 K8
0,040 m3 - 14,69 kg 
Q.P. 720

32
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PRISME COLORS
COLOR HAS MANY FACETS

1033S C04 A11S1  
MIXED TUMBLERS 
1    + 1    + 1    + 1 
27,5 cl - 9 5/8 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9,2 cm - 3 5/8’’ 
C4 CT24
0,026 m3 - 6,43 kg 
Q.P. 576

34
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1038A B06  
TUMBLER
16 cl - 5 5/8 oz
ø 6,8 cm - 2 5/8” 
h 8,5 cm - 3 3/8’’ 
B6 K12 
0,032 m3 - 12,82 kg 
Q.P. 2 304 
1038A C04
C4 K12 
0,028 m3 - 8,50 kg 
Q.P. 1 728

1037A B06  
TUMBLER
13 cl - 4 5/8 oz 
ø 6,4 cm - 2 1/2” 
h 7,9 cm - 3 1/8’’ 
B6 K12
0,027 m3 - 9,94 kg 
Q.P. 2 592

1036A B06  
TUMBLER
9 cl - 3 1/8 oz
ø 5,9 cm - 2 3/8” 
h 7,2 cm - 2 7/8’’ 
B6 K12
0,022 m3 - 7,85 kg 
Q.P. 2 592

PROVENCE
TOUCH OF THEATRE

1039A B06  
TUMBLER
22 cl - 7 3/4 oz
ø 7,4 cm - 2 7/8” 
h 9,1 cm - 3 5/8’’ 
B6 K12
0,042 m3 - 14,76 kg 
Q.P. 1 296

1040A B06  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz
ø 7,9 cm - 3 1/8” 
h 9,8 cm - 3 7/8’’ 
B6 K12 
0,049 m3 - 18,00 kg 
Q.P. 1 080

36



39

1044A B06  
TUMBLER
28 cl - 9 7/8 oz 
ø 7,3 cm - 2 7/8” 
h 11,8 cm - 4 5/8’’ 
B6 K12 
0,051 m3 - 19,80 kg 
Q.P. 864

1043A B06  
TUMBLER
25 cl - 8 3/4 oz 
ø 7 cm - 2 3/4” 
h 11,6 cm - 4 5/8’’ 
B6 K12
0,047 m3 - 19,01 kg 
Q.P. 1 296

UNIE
THE BIRTHDAY SUIT

1045A B06  
TUMBLER
33 cl - 11 5/8 oz 
ø 7,7 cm - 3”
h 12,4 cm - 4 7/8’’ 
B6 K8
0,042 m3 - 14,59 kg 
Q.P. 720

1046A M24  
TUMBLER
56 cl - 19 3/4 oz 
ø 9,1 cm - 3 5/8” 
h 14,8 cm - 5 7/8’’ 
CT24
0,034 m3 - 11,40 kg 
Q.P. 576

38
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HOT 
DRINKS

AMALFI P.41 
GIGOGNE P.41
COSY P.43 
VERSAILLES P.45

AMALFI
AN INVITATION TO RELAX

GIGOGNE
YOUTHFUL MEMORIES

4001A R06
MUG 
17 cl - 6 oz
ø 7 cm - 2 3/4”
h 9,6 cm - 3 3/4’’ 
R6 CT72
0,045 m3 - 15,34 kg 
Q.P. 1 080

4007A F06  
SAUCER
ø 13,4 cm - 5 1/4” 
h 2,2 cm - 7/8’’ 
F6 K12
0,011 m3 - 11,23 kg 
Q.P. 5 184

4006A R06
CUP
22 cl - 7 3/4 oz
ø 8,2 cm - 3 1/4” 
h 7,5 cm - 3’’
R6 CT72
0,045 m3 - 16,27 kg 
Q.P. 1 152

9007A S12
S12 K8
0,049 m3 - 19,36 kg 
Q.P. 144

THIS SET INCLUDES:

6 Cups 7 3/4 oz - 22 cl 
6 Saucers 5 1/4” - 13,4 cm

PIECES
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COSY
FROZEN IN TIME

4029A R06
MUG
35 cl - 12 3/8 oz 
ø 8,6 cm - 3 3/8” 
h 10,5 cm - 4 1/8’’ 
R6 CT24
0,022 m3 - 7,03 kg 
Q.P. 864

42
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4020A R06
MUG
26 cl - 9 1/8 oz
ø 7,2 cm - 2 7/8” 
h 8,9 cm - 3 1/2’’ 
R6 CT72
0,046 m3 - 16,85 kg 
Q.P. 1 080

4020C R06
MUG
26 cl - 9 1/8 oz
ø 7,2 cm - 2 7/8” 
h 8,9 cm - 3 1/2’’ 
R6 CT72
0,046 m3 - 16,85 kg 
Q.P. 1 080

4020D R06
MUG
26 cl - 9 1/8 oz
ø 7,2 cm - 2 7/8” 
h 8,9 cm - 3 1/2’’ 
R6 CT72
0,046 m3 - 16,85 kg 
Q.P. 1 080

VERSAILLES
SOVEREIGN SIMPLICITY

44
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DINNERWARE LYS TRANSPARENT P.49 
GIGOGNE P.50
LYS SALADIERS P.52
PRECISIO P.54
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3009A F06  
DINNER PLATE 
ø 28 cm - 11”
h 4 cm - 1 5/8’’ 
F6 CT24
0,019 m3 - 17,21 kg 
Q.P. 1 008

3014A F06  
CALOTTE PLATE 
ø 21 cm - 8 1/4” 
h 4,7 cm - 1 7/8’’ 
F6 CT36
0,017 m3 - 15,37 kg 
Q.P. 1 440

3015A F06  
CALOTTE PLATE 
ø 17,5 cm - 6 7/8” 
h 4 cm - 1 5/8’’ 
F6 CT48
0,014 m3 - 13,68 kg 
Q.P. 2 112

3008A F06  
DESSERT PLATE 
ø 19 cm - 7 1/2” 
h 1,8 cm - 3/4’’ 
F6 CT24
0,007 m3 - 7,27 kg 
Q.P. 1 728

3009A F06

3014A F06

3011A F06 3008A F06

48

LYS TRANSPARENT
THE UNIQUE TASTE OF SIMPLE THINGS

3011A F06
SOUP PLATE 
ø 23 cm - 9”
h 3,6 cm - 1 3/8’’ 
F6 CT24
0,013 m3 - 10,85 kg 
Q.P. 1 440
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3022A F06  OV 
OVAL DISH
<-> 36 cm - 14 1/8” 
h 3,1 cm - 1 1/4’’ 
F6 CT12
0,017 m3 - 11,26 kg 
Q.P. 576

3022A F06

2008A F06 
TABLE BOWL
220 cl - 77 1/2 oz 
ø 23 cm - 9”
h 9,5 cm - 3 3/4’’ 
F6 CT12
0,026 m3 - 11,53 kg 
Q.P. 336

2005A F06
BOWL WITH HANDLES
51 cl - 18 oz
ø 13,5 cm - 5 3/8”
h 6,7 cm - 2 5/8’’
F6 CT36
0,020 m3 - 13,18 kg 
Q.P. 1 296

51

GIGOGNE
A YEARNING FOR DESSERT

5002A B06 
CUP
25 cl - 8 3/4 oz
ø 9,9 cm - 3 7/8” 
h 10,1 cm - 4’’
B6 CT18
0,024 m3 - 5,18 kg 
Q.P. 648
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3006C F06  
DINNER PLATE 
ø 23,5 cm - 9 1/4” 
h 2,2 cm - 7/8’’
F6 CT24
0,012 m3 - 10,97 kg 
Q.P. 1 368

3008C F06  
DESSERT PLATE 
ø 19 cm - 7 1/2” 
h 1,8 cm - 3/4’’ 
F6 CT24
0,007 m3 - 7,27 kg 
Q.P. 1 728

3014C F06  
CALOTTE PLATE 
ø 21 cm - 8 1/4” 
h 4,7 cm - 1 7/8’’ 
F6 CT36
0,017 m3 - 15,37 kg 
Q.P. 1 440

3011C F06 
SOUP PLATE 
ø 23 cm - 9”
h 3,6 cm - 1 3/8’’
F6 CT24
0,013 m3 - 10,85 kg 
Q.P. 1 440

3014C F06

4018C R06 
MUG 
31 cl - 10 7/8 oz 
ø 8,1 cm - 3 1/4” 
h 9,8 cm - 3 7/8’’ 
R6 CT48 
0,040 m3 - 15,45 kg 
Q.P. 768

2005C F06
BOWL WITH HANDLES 
51 cl - 18 oz
ø 13,5 cm - 5 3/8”
h 6,7 cm - 2 5/8’’
F6 CT36
0,020 m3 - 13,18 kg
Q.P. 1 296

LYS SALADIES
THE UNIQUE TASTE OF SIMPLE THINGS

2008C F06  
TABLE BOWL 
220 cl - 77 1/2 oz 
ø 23 cm - 9”
h 9,5 cm - 3 3/4’’ 
F6 CT12
0,026 m3 - 11,53 kg 
Q.P. 336

1011C R06 
TUMBLER 
21 cl - 7 3/8 oz
ø 7,8 cm - 3 1/8” 
h 8,2 cm - 3 1/4’’ 
B6 K12 
0,043 m3 - 14,69 kg 
Q.P. 1 080



5005A M12  
MEASURING CUP 
56 cl - 19 3/4 oz
ø 9,1 cm - 3 5/8” 
h 14,8 cm - 5 7/8’’ 
CT12
0,018 m3 - 5,80 kg 
Q.P. 576

PRECISIO
MEASURE UP YOUR RECIPES

9154 55
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WELL-ORDERED ABUNDANCE

56

PIECES

9072A S05 
S5 K4
0,027 m3 - 11,64 kg
Q.P. 96

THIS SET INCLUDES:

1 Round with blue lid 4 3/4" - 12 cm 
1 Round with blue lid 5 1/2” - 14 cm
1 Round with blue lid 6 3/4” - 17 cm 
1 Round with blue lid 8 1/8” - 20,5 cm 
1 Round with blue lid 9” - 23 cm

2020A C04 
COUPELLE BOWL
3,5 cl - 1 1/4 oz 
ø 6 cm - 2 3/8” 
h 2,4 cm - 1’’
C4 K24
0,014 m3 - 4,22 kg 
Q.P. 5 760

2024A F06 
COUPELLE BOWL
31 cl - 10 7/8 oz 
ø 12 cm - 4 3/4” 
h 4,9 cm - 1 7/8’’ 
F6 CT72
0,020 m3 - 15,91 kg 
Q.P. 3 168

2025A F06 
SALADIER BOWL 
50 cl - 17 5/8 oz 
ø 14 cm - 5 1/2” 
h 5,6 cm - 2 1/4’’ 
F6 CT48
0,025 m3 - 14,78 kg 
Q.P. 1 584

2029A F06 
SALADIER BOWL 
345 cl - 121 1/2 oz 
ø 26 cm - 10 1/4” 
h 10,5 cm - 4 1/8’’ 
F6 CT12
0,038 m3 - 16,27 kg 
Q.P. 216

2028A F06 
SALADIER BOWL 
240 cl - 84 1/2 oz 
ø 23 cm - 9”
h 9,2 cm - 3 5/8’’ 
F6 CT12
0,026 m3 - 11,46 kg 
Q.P. 336

2030A F03 
SALADIER BOWL 
580 cl - 204 1/4 oz
ø 31 cm - 12 1/4” 
h 12,3 cm - 4 7/8’’ 
F3 CT6
0,040 m3 - 12,64 kg 
Q.P. 108

LYS 
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LYS CARRÉ
SQUARING THE CIRCLE

58

9015A S05 
S5 K4
0,015 m3 - 9,23 kg 
Q.P. 176

PIECES

THIS SET INCLUDES:

1 Square with lid 3 1/2”  - 9 cm 
1 Square with lid 4 3/8” - 11 cm
1 Square with lid 5 1/2” - 14 cm
1 Square with lid 6 3/4” - 17 cm 
1 Square with lid 7 7/8” - 20 cm 

2031A F06 
COUPELLE  BOWL
15 cl - 5 1/4 oz <-> 

9 cm - 3 1/2”
h 3,9 cm - 1 1/2’’ 
F6 CT72
0,011 m3 - 9,00 kg 
Q.P. 5 760

2032A F06 
COUPELLE  BOWL
30 cl - 10 5/8 oz <-> 

11 cm - 4 3/8”
h 4,6 cm - 1 3/4’’ 
F6 CT72
0,018 m3 - 14,98 kg
Q.P. 3 168

2033A F06 
SALADIER  BOWL
61 cl - 21 1/2 oz <-> 

14 cm - 5 1/2”
h 5,7 cm - 2 1/4’’ 
F6 CT24
0,014 m3 - 8,11 kg 
Q.P. 1 152
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PIECES

-20°C

STORAGE

PIECES

9072A S05 
S5 K4
0,027 m3 - 11,64 kg

THIS SET INCLUDES:

1 Round with blue lid 4 3/4" - 12 cm 
1 Round with blue lid 5 1/2” - 14 cm
1 Round with blue lid 6 3/4” - 17 cm 
1 Round with blue lid 8 1/8” - 20,5 cm 
1 Round with blue lid 9” - 23 cm

9015A S05 
S5 K4
0,015 m3 - 9,23 kg

THIS SET INCLUDES:

1 Square with lid 3 1/2”  - 9 cm 
1 Square with lid 4 3/8” - 11 cm 
1 Square with lid 5 1/2” - 14 cm 
1 Square with lid 6 3/4” - 17 cm 
1 Square with lid 7 7/8” - 20 cm 
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COOKING

-20°C300°C200°C

Duralex innovates with Ovenchef,
a category of products specifically 
designed for oven cooking.

They are also in a tempered glass but 
reinforced to resist culinary use! Our 
oven-ware dishes resist a thermal shock 
of 200°C and withstand temperatures 
between -20°C and 300°C.

OVENCHEF RAMEKIN P.65



OVENCHEF
FOR SIMPLY PERFECT OVEN COOKING

300°C

6564

6009A C04  
RAMEKIN
24 cl - 8 1/2 oz 
ø 10 cm - 3 7/8” 
h 5 cm - 2’’
C4 CT48
0,036 m3 - 10,99 kg 
Q.P. 1 152

6008A C04  
RAMEKIN
13 cl - 4 5/8 oz 
ø 8,5 cm - 3 3/8” 
h 4,1 cm - 1 5/8’’ 
C4 CT96
0,044 m3 - 12,67 kg 
Q.P. 1 440



1033S C04 A11S1  
MIXED TUMBLERS 
1    + 1    + 1    + 1 
27,5 cl - 9 5/8 oz 
ø 8,7 cm - 3 3/8” 
h 9,2 cm - 3 5/8’’ 
C4 CT24
0,026 m3 - 6,43 kg 
Q.P. 576

6766

SETS
DRINKWARE

9015A S05 
S5 K4
0,015 m3 - 9,23 kg 
Q.P. 176

PIECE

9032A S18
S18 K2
0,048 m3 - 13,56 kg 
Q.P. 24

THIS SET INCLUDES:

6 Tumblers 8 3/4 oz - 25 cl 
6 Tumblers 12 5/8 oz - 36 cl 
6 Tumblers 17 5/8 oz - 50 cl

PIECE

1027S R06 A11S3  
MIXED TUMBLER
1    + 1    + 1    + 1    + 1    + 1 
25 cl - 8 3/4 oz
ø 8,7 cm - 3 3/8”
h 9 cm - 3 1/2’’
R6 CT48 
0,035 m3 - 10,94 kg
Q.P. 1 200

9007A S12
S12 K8
0,049 m3 - 19,36 kg   
Q.P. 144

THIS SET INCLUDES:

6 Cups 7 3/4 oz - 22 cl
6 Saucers 5 1/4” - 13,4 cm

PIECE

PIECES

THIS SET INCLUDES:

1 Round with blue lid 4 3/4" - 12 cm
1 Round with blue lid 5 1/2” - 14 cm
1 Round with blue lid 6 3/4” - 17 cm
1 Round with blue lid 8 1/8” - 20,5 cm 
1 Round with blue lid 9” - 23 cm

9072A S05 
S5 K4
0,027 m3 - 11,64 kg

-20°C

THIS SET INCLUDES:

1 Square with lid 3 1/2”  - 9 cm 
1 Square with lid 4 3/8” - 11 cm
1 Square with lid 5 1/2” - 14 cm
1 Square with lid 6 3/4” - 17 cm 
1 Square with lid 7 7/8” - 20 cm 

SETS
STORAGE
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4007A F06 A6111

9007A S12 A0111

4001A R06 A1111

4029A R06 A1111

4020D R06 A1111

4020A R06 A1111

4020C R06 A1111

3015A F06 A1111

3014A F06 A1111

3008A F06 D1111

3011A F06 D1111

3009A F06 A1111

5002A B06 A1111

2008A F06 C1111

3022A F06 A1111

2005A F06 A1111

3006C F06 D1111

3011C F06 C1111

3008C F06 D1111

3014C F06 A1111

2008C F06 C1111

1011C B06 A0111

4018C R06 C1111

2005C F06 A1111

5005A M12 A1111

2020A C04 A0111

2024A F06 A1111

2025A F06 C1111

2028A F06 C1111

2029A F06 C1111

2030A F03 A1111

9072A S05 C0111

2031A F06 A4111

2032A F06 A4111

2033A F06 C4111

9015A S05 A0111

6008A C04 C1111

6009A C04 A1111 p63
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